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462678-2026 - Gara

Polonia — Cisterne per acqua — Dostawa naziemnych zbiornikéw na deszczéwke dla
mieszkancow gminy Skawina — etap Il

OJ S 127/2026 06/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gmina Skawina
E-mail: e.mueck@gminaskawina.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa naziemnych zbiornikéw na deszczéwke dla mieszkancow gminy Skawina —
etap Il
Descrizione: Przedmiotem zaméwienia jest dostawa fabrycznie nowych naziemnych
zbiornikéw na deszczowke wraz z oprzyrzgdowaniem umozliwiajgcym podtaczenie ich do
rynien budynkow, w szacowanych ilosciach: zbiorniki mate (3601) — 600 szt. w ramach
zamowienia podstawowego oraz 300 szt. w ramach prawa opcji; zbiorniki $rednie (500I1) — 300
szt. w ramach zaméwienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji; zbiorniki duze
(750I) — 290 szt. w ramach zamdwienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji.
Szczegodtowy opis zamoéwienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej
prowadzonego postepowania.
Identificativo della procedura: 212f62f2-c609-43b8-9a4b-e79cde5f44b5
Identificativo interno: ZP.271.29.K.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: 1. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, o ktérym mowa w art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.). 2. Wykonawca moze ztozy¢ tylko
jedng oferte. 3. Tres¢ oferty musi odpowiadac¢ tresci SWZ. 4. Oferte nalezy sporzadzi¢ pod
rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. 5. Na zawarto$¢ oferty winny sktadac sie nastepujgce dokumenty: 1)
Wypetniony formularz oferty zgodnie z trescig zatgcznika do SWZ, 2) Dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, w tym petnomocnictwo do
podpisania oferty, o ile prawo do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentéw
dotgczonych do oferty, 3) W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére dostawy wykonajg poszczegadlni
Wykonawcy,

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44611500 Cisterne per acqua
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 44610000 Cisterne, serbatoi, contenitori e recipienti a
pressione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego wyklucza
sie Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérej mowa w
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz art.
7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. poz. 835). Do oferty
Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ Oswiadczenie wiasne dotyczgce przepisow
sankcyjnych zwigzanych z wojng w Ukrainie (przewidziana w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576) oraz przepisow art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz.U.2026.793)

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zarzadzania aktywami wykonawcy
przez likwidatora lub sgd. Na podstawie braku podstaw do wykluczenia wykonawca ztozy
dokumenty wskazane w SWZ.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Z postepowania
o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w
art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, chyba ze spowodowane tym zakidcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia - art. 108 ust. 1 pkt. 6 Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Cessazione di attivita: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
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jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia dziatalnosci gospodarczej. Na
podstawie braku podstaw do wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Z postepowania
zostanie wykluczony wykonawca, jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust.
2, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt 6 Pzp).

Corruzione: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce bedacego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25.06.2010 r. o sporcie (Dz. U. z
2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021 2024 r. poz. 930) - Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Frode: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. g) ustawy; Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie takze
wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
wymienione wyzej przestepstwa — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego (przestanka objeta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz art. 108 ust. 1
pkt 2 w zwigzku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy).

Insolvenza: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyc¢
wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
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zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - w zakresie w jakim
dotyczy ona niewyptacalnosci. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznos$ci. Podstawy wykluczenia, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptfaty tych naleznos$ci. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp - w zakresie w jakim dotyczg one podatkdw i optat. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) oraz
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296- 307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemul], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego.
Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia
publiczne; (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postepowania
karnego. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego
zachodzg postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzié, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
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konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, Zze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie
- Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego.
Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: ktory, z przyczyn lezgcych
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Z postepowania o udzielenie zamdowienia
wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 258 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Concordato preventivo con i creditori: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajacy
moze wykluczy¢ wykonawce: w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosg,
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ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu
z wierzycielami. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Fallimento: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyé
wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - w zakresie w jakim
dotyczy ona ogtoszenia upadtosci Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Z
postepowania o udzielenie zamdowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: ktory w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad
przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych ktory
bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto miec¢ istotny wplyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10
ustawy Pzp.

Grave illecito professionale: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce ktdry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co
podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co zamawiajgcy
jest w stanie wykazaé za pomocg stosownych dowodéw - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa naziemnych zbiornikéw na deszczéwke dla mieszkancéow gminy Skawina —
etap Il — Czes¢ 1. Dostawa zbiornikéw o pojemnosci 360l
Descrizione: Przedmiotem cze$ci 1 zamdwienia jest dostawa fabrycznie nowych naziemnych
zbiornikdéw na deszczowke o pojemnosci 3601 wraz z oprzyrzgdowaniem umozliwiajgcym
podfgczenie ich do rynien budynkéw, w szacowanych ilosciach: 600 szt. w ramach
zamowienia podstawowego oraz 300 szt. w ramach prawa opcji. Szczegdtowy opis
zamowienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.
Identificativo interno: ZP.271.29.K.2026 - Cze$¢ 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44611500 Cisterne per acqua
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 44610000 Cisterne, serbatoi, contenitori e recipienti a
pressione

Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy, na podstawie art. 441 ustawy Pzp, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, obejmujgcego dodatkowg dostawe zbiornikdbw na deszczéwke, do
maksymalnej ilosci 300 szt., spetniajgcych wymagania techniczne zawarte w niniejszej SWZ i
zatgczonym do niej Opisie Przedmiotu Zamowienia. 1) Zamawiajgcy uzaleznia mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji od wielkosci faktycznego zapotrzebowania zgtoszonego przez
mieszkancow oraz posiadanych srodkow finansowych. 2) O skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajacy zobowigzany jest poinformowa¢ Wykonawce na pismie, najpdzniej na 3
miesigce przed zakonczeniem realizacji podstawowego zakresu zamoéwienia. 3) Warunki
dostawy, w tym m. in. termin, sposéb transportu, roztadunku, a takze wymagania dotyczace
gwarancji i rekojmi dla zbiornikéw dostarczanych w ramach prawa opcji, sg identyczne jak dla
zamowienia podstawowego. 4) Prawo opcji stanowi wytgczne uprawnienie Zamawiajgcego, a
Wykonawcy nie stuzy roszczenie o wykonanie przez Zamawiajgcego tego prawa. Wykonawcy
nie przystuguje zadne roszczenie w stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy
Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta. 5) Wykonawcy nie przystuguje prawo rezygnaciji z
realizacji opcji i nie moze sktada¢ oferty jedynie w zakresie zamowienia podstawowego lub
zamowienia opcjonalnego. Wykonawca jest obowigzany do wykonania przedmiotu
zamowienia w petnym zakresie, tj. zarbwno zamowienia podstawowego, jak i objetego
prawem opcji. 6) Rozliczenie przedmiotu umowy objetego zakresem zamowienia w ramach
prawa opcji, nastgpi na podstawie ceny jednostkowej okreslonej w formularzu Oferty i iloSci
faktycznie dostarczonych zbiornikéw. 7) Zamawiajgcy zastrzega, aby cena jednostkowa dla
zamowienia podstawowego i opcji byta taka sama. Szczegdétowy opis zastosowania zawarty
jest w SWZ wraz z zatgcznikami dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Data di fine durata: 30/06/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: 1. W przedmiotowym postepowaniu, Zamawiajacy stosuje
procedure , o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
dokumentéw i odwiadczen: 1) Jednolity Europejskie Dokument Zamowienia (JEDZ), 2)
Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie zaméwienia
skfadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczace przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, 3) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
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braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, 4) Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy — sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 5) Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy dotyczgcym przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. 3. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 01.11.2026. 4. Projekt
dofinansowany z Funduszy Europejskich dla Matopolski: FEMP.02.23-12.00-0128/26: Rozwd;j
systemow retencjonowania wod opadowych i roztopowych - etap Il oraz FEMP.02.23-1Z.00-
0187/26: Budowa lub przebudowa instalacji zagospodarowujgcych wody opadowe i roztopowe
—etap I. 5. Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotowego zamdwienia, zawarte sg w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. 6. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy, warunki i zakres zamian
okreslone zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ dostepnej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena — 60 %
Descrizione: Oferta, ktéra bedzie przedstawiata najnizszg cene, otrzyma najwiekszg ilos¢
punktow, tj. 60 pkt., pozostate oferty, otrzymajg liczbe pkt przyznang wg wzoru: C = (Cn : Co)
x 60 pkt, gdzie: C — liczba punktéw przyznana danej ofercie, Cn — najnizsza cena sposréd
waznych ofert, Co — cena podana przez wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Dtugosc¢ okresu gwaranc;ji i rekojmi — 40 %
Descrizione: Punkty za kryterium Dtugo$¢ okresu gwaranciji i rekojmi, bedg przyznane wedtug
nastepujgcego wzoru: G = [(Go — Gmin) / (Gmax — Gmin)] x 40 pkt, gdzie: G — liczba punktow
przyznana danej ofercie za udzielong gwarancje na przedmiot zaméwienia, w miesigcach, Go
— gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, Gmax
— maksymalny mozliwy okres gwarancji (60 m-cy), Gmin — minimalny mozliwy okres gwarancji
(24 m-cy). Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamoéwienia, udzielony ponad 60 miesiecy
nie bedzie dodatkowo punktowany, a do wzoru zostanie podstawiony jako 60 miesieczny,
natomiast za zaoferowanie wymaganego minimalnego 24 miesiecznego okresu gwaranciji,
oferta otrzyma 0 pkt. Oferta, ktéra bedzie przedstawiata okres gwarancji krétszy niz 24
miesigce, zostanie odrzucona. W przypadku nie podania (nie wpisania) w ofercie okresu
gwarancji na wykonany przedmiot zamdéwienia Zamawiajacy uzna, iz Wykonawca oferuje
jedynie wymagany, minimalny okres gwaranciji tj. 24 miesigce. Maksymalna liczba punktow,
ktore Wykonawca moze uzyskac, wynosi 40 pkt.
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7ac2b058-15a6-4bbe-
b5a0-3ed454a0ce51

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Oferty zostang otwarte przy pomocy platformy e-Zaméwienia.
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Rozliczenie Wykonawcy za przedmiot umowy nastgpi na podstawie
prawidtowo wystawionych faktur czesciowych, dostarczonych do Zamawiajgcego najwczesniej
w dniu podpisania przez komisje Zamawiajgcego bezusterkowego protokotu odbioru zlecenia.
Pozostate warunki finansowe realizacji zaméwienia zawarte zostaty we wzorze umowy
stanowigcym integralng czes¢ SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
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Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Dostawa naziemnych zbiornikdw na deszczéwke dla mieszkancow gminy Skawina —
etap Il — Czes¢ 2. Dostawa zbiornikéw o pojemnosci 500I
Descrizione: Przedmiotem cze$ci 2 zamdwienia jest dostawa fabrycznie nowych naziemnych
zbiornikdéw na deszczowke o pojemnosci 5001 wraz z oprzyrzgdowaniem umozliwiajgcym
podfgczenie ich do rynien budynkéw, w szacowanych ilosciach: 300 szt. w ramach
zamowienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji. Szczegotowy opis
zamowienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.
Identificativo interno: ZP.271.29.K.2026 - Cze$¢ 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44611500 Cisterne per acqua
Classificazione aggiuntiva (cpv): 44610000 Cisterne, serbatoi, contenitori e recipienti a
pressione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy, na podstawie art. 441 ustawy Pzp, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, obejmujgcego dodatkowg dostawe zbiornikéw na deszczéwke, do
maksymalnej ilosci 200 szt., spetniajgcych wymagania techniczne zawarte w niniejszej SWZ i
zatgczonym do niej Opisie Przedmiotu Zamoéwienia. 1) Zamawiajgcy uzaleznia mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji od wielkosci faktycznego zapotrzebowania zgtoszonego przez
mieszkancow oraz posiadanych srodkow finansowych. 2) O skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajacy zobowigzany jest poinformowa¢ Wykonawce na piSmie, najpdzniej na 3
miesigce przed zakonczeniem realizacji podstawowego zakresu zaméwienia. 3) Warunki
dostawy, w tym m. in. termin, sposoéb transportu, roztadunku, a takze wymagania dotyczace
gwarancji i rekojmi dla zbiornikdbw dostarczanych w ramach prawa opcji, sg identyczne jak dla
zamowienia podstawowego. 4) Prawo opcji stanowi wytgczne uprawnienie Zamawiajgcego, a
Wykonawcy nie stuzy roszczenie o wykonanie przez Zamawiajgcego tego prawa. Wykonawcy
nie przystuguje zadne roszczenie w stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy
Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta. 5) Wykonawcy nie przystuguje prawo rezygnaciji z
realizacji opcji i nie moze sktadac¢ oferty jedynie w zakresie zamowienia podstawowego lub
zamowienia opcjonalnego. Wykonawca jest obowigzany do wykonania przedmiotu
zamowienia w petnym zakresie, tj. zardbwno zamowienia podstawowego, jak i objetego
prawem opcji. 6) Rozliczenie przedmiotu umowy objetego zakresem zamowienia w ramach
prawa opcji, nastgpi na podstawie ceny jednostkowej okreslonej w formularzu Oferty i iloSci
faktycznie dostarczonych zbiornikéw. 7) Zamawiajgcy zastrzega, aby cena jednostkowa dla
zamowienia podstawowego i opcji byta taka sama. Szczegdétowy opis zastosowania zawarty
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jest w SWZ wraz z zatgcznikami dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Data di fine durata: 30/06/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: 1. W przedmiotowym postepowaniu, Zamawiajacy stosuje
procedure , o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
dokumentéw i odwiadczen: 1) Jednolity Europejskie Dokument Zamowienia (JEDZ), 2)
Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia
skfadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczace przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, 3) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, 4) Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy — sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 5) Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy dotyczgcym przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. 3. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 01.11.2026. 4. Projekt
dofinansowany z Funduszy Europejskich dla Matopolski: FEMP.02.23-12.00-0128/26: Rozwd;j
systemow retencjonowania wod opadowych i roztopowych - etap Il oraz FEMP.02.23-1Z.00-
0187/26: Budowa lub przebudowa instalacji zagospodarowujgcych wody opadowe i roztopowe
—etap I. 5. Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotowego zamdwienia, zawarte sg w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. 6. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy, warunki i zakres zamian
okreslone zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ dostepnej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
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Criterio:

Tipo: Prezzo

Nome: Cena — 60 %

Descrizione: Oferta, ktéra bedzie przedstawiata najnizszg cene, otrzyma najwiekszg ilo$¢
punktow, tj. 60 pkt., pozostate oferty, otrzymajg liczbe pkt przyznang wg wzoru: C = (Cn : Co)
x 60 pkt, gdzie: C — liczba punktow przyznana danej ofercie, Cn — najnizsza cena sposréd
waznych ofert, Co — cena podana przez wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 60

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Dtugosc¢ okresu gwaranciji i rekojmi — 40 %

Descrizione: Punkty za kryterium Dtugos¢ okresu gwaranciji i rekojmi, bedg przyznane wedtug
nastepujgcego wzoru: G = [(Go — Gmin) / (Gmax — Gmin)] x 40 pkt, gdzie: G — liczba punktow
przyznana danej ofercie za udzielong gwarancje na przedmiot zaméwienia, w miesigcach, Go
— gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, Gmax
— maksymalny mozliwy okres gwaranc;ji (60 m-cy), Gmin — minimalny mozliwy okres gwarancji
(24 m-cy). Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamowienia, udzielony ponad 60 miesiecy
nie bedzie dodatkowo punktowany, a do wzoru zostanie podstawiony jako 60 miesieczny,
natomiast za zaoferowanie wymaganego minimalnego 24 miesiecznego okresu gwaranciji,
oferta otrzyma 0 pkt. Oferta, ktéra bedzie przedstawiata okres gwaranc;ji krotszy niz 24
miesigce, zostanie odrzucona. W przypadku nie podania (nie wpisania) w ofercie okresu
gwarancji na wykonany przedmiot zamowienia Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oferuje
jedynie wymagany, minimalny okres gwarancji tj. 24 miesigce. Maksymalna liczba punktow,
ktore Wykonawca moze uzyskac, wynosi 40 pkt.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7ac2b058-15a6-4bbe-
b5a0-3ed454a0ce51

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Oferty zostang otwarte przy pomocy platformy e-Zaméwienia.

Informazioni supplementari: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Rozliczenie Wykonawcy za przedmiot umowy nastgpi na podstawie
prawidtowo wystawionych faktur czesciowych, dostarczonych do Zamawiajgcego najwczesniej
w dniu podpisania przez komisje Zamawiajgcego bezusterkowego protokotu odbioru zlecenia.
Pozostate warunki finansowe realizacji zaméwienia zawarte zostaty we wzorze umowy
stanowigcym integralng cze$¢ SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Dostawa naziemnych zbiornikéw na deszczéwke dla mieszkancéw gminy Skawina —
etap Il — Czes¢ 3. Dostawa zbiornikéw o pojemnosci 750l
Descrizione: Przedmiotem czes$ci 3 zamdwienia jest dostawa fabrycznie nowych naziemnych
zbiornikéw na deszczéwke o pojemnosci 7501 wraz z oprzyrzgdowaniem umozliwiajgcym
podtgczenie ich do rynien budynkéw, w szacowanych ilosciach: 290 szt. w ramach
zamowienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji. Szczegétowy opis
zamoOwienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.
Identificativo interno: ZP.271.29.K.2026 - Czes¢ 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44611500 Cisterne per acqua

462678-2026 Page 13/18



Classificazione aggiuntiva (cpv): 44610000 Cisterne, serbatoi, contenitori e recipienti a
pressione

Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy, na podstawie art. 441 ustawy Pzp, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, obejmujgcego dodatkowg dostawe zbiornikdbw na deszczéwke, do
maksymalnej ilosci 200 szt., spetniajgcych wymagania techniczne zawarte w niniejszej SWZ i
zatgczonym do niej Opisie Przedmiotu Zamowienia. 1) Zamawiajgcy uzaleznia mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji od wielkosci faktycznego zapotrzebowania zgtoszonego przez
mieszkancow oraz posiadanych srodkow finansowych. 2) O skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajacy zobowigzany jest poinformowa¢ Wykonawce na pismie, najpdzniej na 3
miesigce przed zakonczeniem realizacji podstawowego zakresu zamoéwienia. 3) Warunki
dostawy, w tym m. in. termin, sposéb transportu, roztadunku, a takze wymagania dotyczace
gwarancji i rekojmi dla zbiornikéw dostarczanych w ramach prawa opcji, sg identyczne jak dla
zamowienia podstawowego. 4) Prawo opcji stanowi wytgczne uprawnienie Zamawiajgcego, a
Wykonawcy nie stuzy roszczenie o wykonanie przez Zamawiajgcego tego prawa. Wykonawcy
nie przystuguje zadne roszczenie w stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy
Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta. 5) Wykonawcy nie przystuguje prawo rezygnaciji z
realizacji opcji i nie moze sktada¢ oferty jedynie w zakresie zamowienia podstawowego lub
zamowienia opcjonalnego. Wykonawca jest obowigzany do wykonania przedmiotu
zamowienia w petnym zakresie, tj. zarbwno zamowienia podstawowego, jak i objetego
prawem opcji. 6) Rozliczenie przedmiotu umowy objetego zakresem zamowienia w ramach
prawa opcji, nastgpi na podstawie ceny jednostkowej okreslonej w formularzu Oferty i iloSci
faktycznie dostarczonych zbiornikéw. 7) Zamawiajgcy zastrzega, aby cena jednostkowa dla
zamowienia podstawowego i opcji byta taka sama. Szczegdétowy opis zastosowania zawarty
jest w SWZ wraz z zatgcznikami dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Data di fine durata: 30/06/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: 1. W przedmiotowym postepowaniu, Zamawiajacy stosuje
procedure , o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
dokumentéw i odwiadczen: 1) Jednolity Europejskie Dokument Zamowienia (JEDZ), 2)
Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie zaméwienia
skfadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczace przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, 3) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
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braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, 4) Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy — sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 5) Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy dotyczgcym przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. 3. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 01.11.2026. 4. Projekt
dofinansowany z Funduszy Europejskich dla Matopolski: FEMP.02.23-12.00-0128/26: Rozwd;j
systemow retencjonowania wod opadowych i roztopowych - etap Il oraz FEMP.02.23-1Z.00-
0187/26: Budowa lub przebudowa instalacji zagospodarowujgcych wody opadowe i roztopowe
—etap I. 5. Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotowego zamdwienia, zawarte sg w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. 6. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy, warunki i zakres zamian
okreslone zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ dostepnej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena — 60 %
Descrizione: Oferta, ktéra bedzie przedstawiata najnizszg cene, otrzyma najwiekszg ilos¢
punktow, tj. 60 pkt., pozostate oferty, otrzymajg liczbe pkt przyznang wg wzoru: C = (Cn : Co)
x 60 pkt, gdzie: C — liczba punktéw przyznana danej ofercie, Cn — najnizsza cena sposréd
waznych ofert, Co — cena podana przez wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Dtugosc¢ okresu gwaranc;ji i rekojmi — 40 %
Descrizione: Punkty za kryterium Dtugo$¢ okresu gwaranciji i rekojmi, bedg przyznane wedtug
nastepujgcego wzoru: G = [(Go — Gmin) / (Gmax — Gmin)] x 40 pkt, gdzie: G — liczba punktow
przyznana danej ofercie za udzielong gwarancje na przedmiot zaméwienia, w miesigcach, Go
— gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, Gmax
— maksymalny mozliwy okres gwarancji (60 m-cy), Gmin — minimalny mozliwy okres gwarancji
(24 m-cy). Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamoéwienia, udzielony ponad 60 miesiecy
nie bedzie dodatkowo punktowany, a do wzoru zostanie podstawiony jako 60 miesieczny,
natomiast za zaoferowanie wymaganego minimalnego 24 miesiecznego okresu gwaranciji,
oferta otrzyma 0 pkt. Oferta, ktéra bedzie przedstawiata okres gwarancji krétszy niz 24
miesigce, zostanie odrzucona. W przypadku nie podania (nie wpisania) w ofercie okresu
gwarancji na wykonany przedmiot zamdéwienia Zamawiajacy uzna, iz Wykonawca oferuje
jedynie wymagany, minimalny okres gwaranciji tj. 24 miesigce. Maksymalna liczba punktow,
ktore Wykonawca moze uzyskac, wynosi 40 pkt.
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7ac2b058-15a6-4bbe-
b5a0-3ed454a0ce51

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Oferty zostang otwarte przy pomocy platformy e-Zaméwienia.
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Rozliczenie Wykonawcy za przedmiot umowy nastgpi na podstawie
prawidtowo wystawionych faktur czesciowych, dostarczonych do Zamawiajgcego najwczesniej
w dniu podpisania przez komisje Zamawiajgcego bezusterkowego protokotu odbioru zlecenia.
Pozostate warunki finansowe realizacji zaméwienia zawarte zostaty we wzorze umowy
stanowigcym integralng czes¢ SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
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Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ

wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci

zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz

okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

462678-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Gmina Skawina

Numero di registrazione: REGON: 351555588

Localita: Skawina

Codice postale: 32-050

Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)

Paese: Polonia

Referente: Biuro Zamowien Publicznych

E-mail: e.mueck@gminaskawina.pl

Telefono: +48 12 277 01 79

Fax: +48 12 277 01 79

Indirizzo internet: https://www.gminaskawina.pl/

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profilo del committente: https://bip.malopolska.pl/umigskawina,m,344678,prowadzone-
postepowania.html

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza

Numero di registrazione: REGON: 010828091

Indirizzo postale: ul. Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Paese: Polonia

Referente: Sekretariat Biura Odwotan

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48 22 458 78 40

Fax: +48 22 458 78 00

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0000
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Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

462678-2026

Identificativo/versione dell'avviso: bb64a11e-2069-481f-8d60-ccb025832eee - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 03/07/2026 07:31:19 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 462678-2026

Numero dell'edizione della GU S: 127/2026

Data di pubblicazione: 06/07/2026
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